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‘i Kazde zastosowanie urzadzenia inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

‘C Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczace instalacji, parametréw roboczych,
rutynowej konserwacji, diagnostyki usterek, uwagi dotyczace bezpieczenstwa itp.

Dotyczy tylko pompy wodnej. Dla wtasnego bezpieczenstwa prosimy o uwazne
przeczytanie instrukgji przed instalacja i obstuga.



Informacje ostrzegawcze

Ostrzezenie!

Symbol,, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze
powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elektrycznej. Przed
przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewdd zasilajacy pompe musi
by¢ odtaczony od zasilania elektrycznego.
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Ostrzezenie!
Symbol, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze
powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Uwaga!

Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac ryzyko
uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Przed instalacja i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji
instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

> B

Ostre krawedzie!
Symbol ,ostre krawedzie” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powo-
dowac skaleczenia lub przeciecia.

Zniszczenie urzadzenia!
Symbol,zniszczenie urzadzenia” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze
powodowaé powaznego uszkodzenia urzadzenia.

B B

Uwaga!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy.
Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi niezgod-
no$¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej awarii urzadzenia
bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

B>

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia, jezeli zostato
ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie mieszczacym sie
w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami zawartymi w niniejszej
instrukcji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za mozliwe btedy w instrukgji
obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas kopiowania. Producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzania wszelkich modyfikacji do produktu, ktére moze uznac za
potrzebne i uzyteczne, a nie wptywajace na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mienia

a takze obrazenia 0os6b na skutek niestosowania zalecen zawartych w instrukcji w tym

nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego z instrukcja, z obowia-
zujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewlasciwej konserwacji urzadzenia

oraz calego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia i wiedzy

uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru lub instrukgji.
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Informacje ogolne

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z mysla o uzytkownikach, aby utatwic¢ im prawidtowa
obstuge pompy DOMATIK. Informacje w niej zawarte moga ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie pompy DOMATIK oraz unikngc
ewentualnych uszkodzen urzadzenia oraz sytuacji niebezpiecznych dla uzytkowni-
kéw, prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek przed instalacja i obstuga
urzadzenia.

Stownik Pojec:

Pompa - cze$¢ hydrauliczna urzadzenia ztozona z podzespotéw bioracych udziat bezpo-
srednio w ttoczeniu medium, takich jak: korpus pompy, wirnik, wat pompy, uszczelnienie
po stronie wirnika.

Wlot pompy - przytacze urzadzenia stuzgce do zasysania/pobierania medium, w zaleznosci
od wersji pompy moze by¢ gwintowane, kotnierzowe, zakoriczone otworem lub korcem
bosym pod waz.

Wylot pompy - przytacze urzadzenia stuzace do ttoczenia/pompowania medium, w za-
leznosci od wersji pomp moze by¢ gwintowane, kotnierzowe, zakoriczone otworem lub
koricem bosym pod waz.

Rurociagg ssawny - odcinek rury lub weza elastycznego, ktérym podawane jest medium
ze zrédfa do wlotu pompy.

Rurociag ttoczny - odcinek rury lub weza elastycznego, ktérym podawane jest medium
z wylotu pompy do odbiornika.

UWAGA!

Zywotnos¢ pompy w duzej mierze zalezy od doboru, rodzaju, mocy oraz parametréw
pompy adekwatnie od mozliwosci zrédta, do jakiego bedzie ona podtaczona. Dlatego
przed podtaczeniem pompy zaleca sie doktadnie sprawdzi¢, czy wydatnosc zrédta np.
studni jest wystarczajaca.

W przypadku niewydajnej studni moze dojs¢ do zerwania stupa wody a w konsekwencji
pracy pompy ,na sucho’, czyli bez wody. W przypadku braku zabezpieczen, pompy
ulegte zniszczeniu w zwigzku z powyzszym nie beda podlegaty gwarancji.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z wymienionymi urza-
dzeniami nalezy gruntownie zapoznac sie ze wskazéwkami zawartymi w instrukgji.
Dotyczy to zarébwno montazu i eksploatacji, ale rowniez transportu i przechowywania
(magazynowania). Zapoznanie sie i zrozumienie instrukgcji pozwala unikna¢ powaz-
nych obrazen ciata i zniszczenia urzadzenia z podzespotach urzadzenia.



Srodki ochronne
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Informacje umieszczone bezposrednio na urzadzeniu powinny by¢ przestrzegane
i utrzymywane w stanie umozliwiajgcym ich odczytanie. Dotyczy to zaréwno tabliczki
znamionowej jak i znakéw odcisnietych na poszczegdlnych podzespotach urzadzenia.
Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane tylko zgodnie z zaleceniami producenta w za-
kresie przewidzianym w niniejszej instrukcji. Nie uzywac w stanie czesciowego ztoze-
nia, ani w przypadku gdy stan techniczny budzi zastrzezenia. Nie uzywac urzadzenia
do pracy na,sucho’, ani do ttoczenia mediéw innych niz zalecane przez producenta.

Oprocz wskazéwek zawartych w instrukcji nalezy przestrzega¢ nadrzednych prze-
piséw o zapobieganiu wypadkom, lokalnym przepisom: bezpieczeristwa, ochrony
przeciwwybuchowej, stosowania srodkéw chemicznych i niebezpiecznych oraz obo-
wigzujacych ustaw i norm.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwiagzanych z urzagdzeniem nalezy upewnic
sie, ze jest ono odtaczone od zasilania elektrycznego. Zignorowanie tej zasady moze
spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia.

Modyfikacje produktu oraz zamiany w jego budowie lub charakterystyce dziatania
moze podejmowac wytacznie serwis producenta, w przeciwnym wypadku nastapi
utrata gwarancji i wszelkiej odpowiedzialnosci ze strony producenta — gwaranta.
Adres autoryzowanego serwisu podany jest na korncu niniejszej instrukcji w dziale
KARTA GWARANCYJNA.

Uwaga! Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy:,na sucho’, zwodga brudng i cie-
czami o charakterze fatwopalnym, wybuchowym, oleistym lub gestym.

Uwaga! Zakres pracy urzadzenia podany jest na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Uwaga! Podczas pracy urzadzenia nalezy unikac ttoczenia cieczy zawierajacej czastki
Scierne i widkniste, ze wzgledu na ich destrukcyjny dla urzadzenia charakter. Czastki
abrazyjne powoduja szybsze zuzywanie sie czesci eksploatacyjnych takich jak wirnik
czy uszczelnienie i w przypadku ich uszkodzenia lub spadku parametréw wydajnosci
pompy nie podlegajg warunkom gwarancji (nie sg wadami fabrycznymi lub uszkodze-
niami z winy producenta). Ich wymiana bedzie wykonywana przez serwis odpfatnie.

Uwaga! Media o wysokiej zawartosci zawiesin lub sktadnikéw mineralnych moga po-
wodowac powstawanie osadéw na elementach pompy. Usuwanie naleciatosci i osadéw
nie podlega warunkom gwarancji i wszelkie dziatania majace na celu przywrécenie
sprawnosci urzadzenia bedg wykonywane odptatnie.



Wymagania srodowiskowe

Warunki zewnetrzne maja bezposredni wptyw na dziatanie i niezawodnos¢ urzadzenia.
Z tego wzgledu musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

- Instalacja na podtozu metalowym; w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru;
- Dopuszczalny zakres temperatury otoczenia: od 0°C do +50°C;

- Uzywanie tylko wewnatrz pomieszczenia;

- Instaluj z dala od substancji zracych i gazéw wybuchowych;

- Instaluj z dala od materiatéw tatwopalnych;

- Instaluj w miejscach suchych i o dobrej wentylacji;

- Instaluj w miejscach poza zasiegiem zaktocen elektromagnetycznych;

- Unikaj miejsc zapylonych lub narazonych na dziatanie opitkéw metalu, ktére moga
sie dosta¢ do urzadzenia.

Warunki uzytkowania

Pompa elektryczna powinna by¢ zdolna do ciggtej i normalnej pracy w nastepujacych
warunkach uzytkowania:

- Medium transportowym jest czysta woda i inne ciecze o wtasciwosciach podobnych
do wody;

- Sredni zakres temperatur: 0~40°C;
- Wartos¢ PH osrodka wynosi: 6,5-8,5;

- Stosunek objetosciowy zanieczyszczen statych jest mniejszy lub réwny 0,1%,
a wielkos¢ czastek jest mniejsza lub réwna 0,2 mm,

- Moc wejsciowa: 160~260 V/50 Hz (jednofazowy prad przemienny);
- Temperatura otoczenia: 0~50°C.

Zastosowanie

Dziekujemy za wybor naszych produktéw, w przypadku probleméw zapewniamy naszym
klientom mitg i kompetentng obstuge.

Kompaktowe urzadzenie przeznaczone do zaopatrywania w czystg wode gospodarstw
domowych z wtasnych ujec¢ (studni) lub do podnoszenia ci$nienia z sieci wodociggowe;j.
Pompy zostaty wyposazone w przetwornice czestotliwosci, dzieki ktérej uzyskujemy gwa-
rancje statego cisnienia na wszystkich zaworach czerpalnych, tagodne rozruchy silnika oraz
mniejsze pobory pradu niz w przypadku klasycznych zestawéw hydroforowych.

I
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Pompy z wbudowanga przetwornica czestotliwosci s nowoczesnymi i energooszczednymi
urzadzeniami, charakteryzujacymi sie cicha praca, tatwoscig instalacji i obstugi, wbudowa-
nym zabezpieczeniem przed: suchobiegiem, uderzeniem hydraulicznym, spadkiem lub
wzrostem napiecia, czy przecigzeniem silnika.

Bardzo istotng cechg pomp IBO z wbudowana przetwornica czestotliwosci jest prostota obstugi.
Uruchomienie pompy i jej skonfigurowanie nie wymaga wizyty automatyka — uzytkownik za
pomoca dwdch przyciskéw ustawia jedynie cisnienie robocze urzadzenia.

Pompa DOMATIK, pomimo zastosowania niewielkiego silnika 500 W, osigga bardzo do-
bre parametry: 70 I/min i 45 m podnoszenia, co w zupetnosci zaspokaja potrzeby domku
jednorodzinnego lub lokalu ustugowego. Dodatkowo urzadzenie zostato wykonane w klasie
S1 - jest przystosowane do pracy ciggtej.

Zalety

Ptynna regulacja obrotéw silnika pozwala unika¢ gwattownych zmian cisnienia w sieci
(w tym uderzen hydraulicznych mogacych uszkodzi¢ instalacje),

Wysoka sprawnos¢ energetyczna i nizsze niz w klasycznych hydroforach zuzycie
energii,

Niski poziom hatasu powoduje brak ucigzliwosci dla uzytkownikéw lokalu,

Duza autonomia pracy i mozliwosci programowania ukfadu sterujacego,
Automatyczny start urzadzenia przy poborze wody w instalacji i samoczynne zatrzy-
manie po zakonczeniu poboru.

Stabilizacja cisnienia z sieci, w przypadku wystarczajacego cisnienia z zewnatrz pompa
nie pracuje, a wigcza sie automatycznie przy spadku na zasilaniu (mozliwosc regulacji
zakresu zataczania),

Latwosc instalacji i de instalacji urzadzenia (w przypadku krétkotrwatego uzycia
i odstawiania),

Kompaktowa budowa i niewielkie gabaryty pozwalajg na wiele rodzajéw zabudowy,
Niska waga umozliwia przenoszenie przez 1 osobe (~10 kg),

Wbudowany program zabezpieczajacy przed unieruchomieniem dtugo nieuzywanego
urzadzenia, ktére jest podtaczone do instalacji i zasilania elektrycznego,
Wyswietlanie czytelnego kodu btedu na sterowniku, ktéry mozna odczytac z tabeli

(s. 27). Wskazniki trybu pracy na obudowie oraz sygnalizacja parametréw pracy na
panelu sterowania.

Wbudowany system zabezpieczen chroniacy przed:
- Zbyt niskim lub zbyt wysokim cisnieniem w instalacji,
- Przecigzeniem silnika,
- Spadkiem lub wzrostem napiecia
- Zabezpieczenie przed suchobiegiem
- Zabezpieczenie przed wysoka temperaturg

N



Parametry

Podstawowa charakterystyka techniczna

Model

DOMATIK

Moc znamionowa

500 W

Napiecie znamionowe / czestotliwos¢

160-260V / 50-60 Hz

Maksymalny prad znamionowy

35A

Predkos¢ obrotowa

4000 obr./ min

Stopien ochrony IPX5
Maksymalna wydajnos¢ 70 1/min
Maksymalne podnoszenie 45m
Maksymalna gteboko$¢ zasysania 8m
Tryb pracy Ciagty - S1
Srednica kré¢cow (ssanie x ttoczenie) 1"GW
Temperatura pompowanej wody 0-40°C
pH pompowanej wody 6,5-85
Temperatura otoczenia 0-50°C
Poziom maksymalnej gtosnosci 45 dB

- Suchobieg

Funkcje ochrony

- Przecigzenie

- Zbyt wysokie / niskie cisnienie

- Zbyt niskie napiecie

- Zbyt wysokie napiecie

- Ochrona przed zbyt goracg woda




Dobor urzadzenia:

Parametry deklarowane przez producenta na tabliczce znamionowej odnosza sie pracy
urzadzenia bez jakichkolwiek oporéw. Aby obliczy¢ rzeczywiste zapotrzebowanie instalacji,
niezbedne jest okreslenie jej elementéw sktadowych oraz parametréw dotyczacych srednic
czy dystanséw. Elementy, na jakie nalezy zwrdéci¢ uwage to:

+ Odlegtos¢ pompy od zrédta wody zaréwno w pionie, jak i poziomie - Pompy oraz
hydrofor posiadaja maksymalng zdolnos¢ ssania wynoszacg 8 m stupa wody. Nalezy
jednak pamieta¢, ze na odcinek okreslany mianem stupa wody sktadaja sie odlegtosci
od lustra wody do pompy zaréwno pionowe, jak i poziome. Dodatkowo znaczenie
ma tez Srednica rury.

« Kazdy 1 metr w pionie liczony jest jako 1 m stupa wody.

+ Kazdy 1 metr w poziomie przy rurze o Srednicy 1" nalezy liczy¢ jako 0,15 m stupa wody
(Nalezy pamieta¢, ze w okresach, kiedy rzadko padaja deszcze, a takze w okresach
letnich, lustra wody maja tendencje do opadania).

« W przypadku rury o srednicy 1%" nalezy liczy¢ jako 0,1 m stupa wody.

Przyktad:

Pompa bedzie ustawiona w odlegtosci 10 m od studni, ktorej gtebokos¢ do lustra wody
wynosi 5 m. Przy montazu zastosowano rure ssacg o srednicy 1"

Podcisnienie zwigzane z gtebokoscig wynosi 5 m.

Podcisnienie zwigzane z dtugoscia i srednica rury ssacej wynosi (5 odcinek pionowy +10
odcinek poziomy) x 0,15 dla $rednicy 1" =2,25m

Sumaryczne podcisnienie wyniesie 5+2,25 = 7,25 m. W tym przyktadzie podcisnienie 8 m
nie jest przekroczone, hydrofor powinien pracowac bez probleméw.

Jezeli w czasie pracy zostanie przekroczone podcisnienie 8 m (np. gdy w czasie pompowania
opusci sie lustro wody) to moze dojs¢ do awarii hydroforu zwigzanej z praca bez przeptywu.
Tego typu awaria nie podlega naprawie gwarancyjnej. Majac powyzsze na uwadze, gdy
istnieje mozliwosc¢ opuszczenia lustra wody np. w czasie suszy lub w czasie intensywnego
podlewania hydrofor powinien by¢ tak zainstalowany, aby byta zachowana mozliwie duza
rezerwa podcisnienia.

W tym celu najlepiej montowac hydrofor lub pompe w niewielkiej odlegtosci od studni
oraz jako rure ssacg najlepiej jest stosowac rure o przekroju 1%".

é Uwaga!
Zabronione jest stosowanie na ssaniu rur o Srednicy mniejszej niz 1".

Uwagal!
é Kazda nieszczelno$¢ na instalacji ssacej bedzie powodowata spadek zdolnosci pompy
do zasysania wody co w konsekwencji moze prowadzi¢ do,suchobiegu”i zniszczenia

pompy.
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Nalezy wzia¢ dodatkowo pod uwage:

- Czym wieksza wydajno$¢ pompy tym straty rowniez beda wieksze.

« Wszelkie zawory, kolana, redukcje, przeptywomierze, tréjniki, nyple zwiekszaja straty
zaréwno na ssaniu, jak i na ttoczeniu.

Podnoszenie ci$nienia w instalacji wodociggowej. Pompy moga by¢ réwniez stoso-
wane do podnoszenia cisnienia w instalacjach wodociggowych z zastrzezeniem, ze
cisnienie, pod ktérym woda wttaczana jest w pompe (od strony ssania), nie przekroczy
2,5 bar. Przekroczenie cisnienia 2,5 bar moze doprowadzi¢ do zniszczenia pompy oraz
catej instalacji. W przypadku ryzyka, ze cisnienie moze przekroczy¢ wartos¢ 2,5 bar,
nalezy zamontowac przed wejsciem do pompy (strona ssania) reduktor cisnienia. Do-
datkowo instalacja taka powinna by¢ wyposazona w zawor zwrotny uniemozliwiajacy
powrdt pompowanej wody do sieci wodociggowej.

Dane zawarte na tabliczce znamionowej prezentuja parametry maksymalne bez zad-
nych oporéw tzn. w sytuacji, gdy lustro wody znajduje sie na poziomie 0 m dla maksy-
malnej wydajnosci lub maksymalne cisnienie dla wydajnosci rownej 0 I/min. W sytuacji

obnizenia lustra wody maksymalne cisnienie, jakie moze wytworzy¢ pompa, réwniez

ulega spadkowi. Prezentowane parametry produktéw zostaty uzyskane w warunkach

laboratoryjnych, w warunkach eksploatacyjnych mozliwa jest réznica +/-10%. Waga

oraz wymiary produktéw moga sie réznic w zaleznosci od partii wykonania.

Dane wydajnosci
H
(m)
50
40 |
30
20 -

10

Q/l/min —»

) 0,6 1,2 1,8 2,4 3,0 3,6 42 Qm’/h >»
L L L L L L L L

Podnoszenie| Wydajnos¢ | Moc silnika | Zasilanie Rurociag Zdoln?sc
Model - ssania
(m) (I/min) (W) (V) (mm) (m)
DOMATIK 45 70 500 230 25 8
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BHP!

Urzadzenie elektryczne

Nigdy nie podnosi¢ i nie ciagna¢ urzadzenia za przewdéd elektryczny, moze to
spowodowac jego uszkodzenie i nieprawidtowe dziatanie lub narazi¢ uzytkownika
na porazenie prgdem w wyniku zniszczonej izolacji przewodu.

Ostre krawedzie

A Podczas podtaczania zwréci¢ uwage na elementy typu gwinty czy gniazda przyta-
czeniowe, ktére moga posiadac ostre krawedzie i nieuwaga moze spowodowac ska-
leczenia lub zaciecia.

Kontrola stanu poczatkowego

Urzadzenie wyja¢ z opakowania i sprawdzi¢ wizualnie stan techniczny, czy nie posiada
pekniec na obudowie lub, czy nie ma luznych czesci w srodku (grzechotanie). W przy-
padku stwierdzenia uchybien prosimy skontaktowac sie z serwisem producenta lub
dystrybutorem. Jezeli wyglad urzadzenia nie budzi zastrzezen, mozna przystapi¢ do
instalacji mechaniczne;j.

Instalacja mechaniczna

Urzadzenie musi by¢ zamontowane w suchym, zadaszonym, wentylowanym miejscu, w po-
mieszczeniach o wilgotnosci nieprzekraczajacej 85%, temperaturze otoczenia od 0-40° oraz
nie moze by¢ eksponowane na dziatanie warunkéw atmosferycznych takich jak storice (pro-
mieniowanie UV), deszcz, $nieg czy przemarzanie. Urzadzenie instalowac w pozycji poziomej,
na stabilnym podfozu uniemozliwiajgcym przemieszczanie sie urzadzenia pod wptywem
drgan. Zalecane stosowac¢ gumowa warstwe antyposlizgowa, ktéra jednoczesnie bedzie
thumic wibracje. Zapewnic¢ umiarkowana wentylacje, tak aby nie powodowa¢ nadmiernego
nagrzewania sie podczas pracy.

Instalacja hydrauliczna

Do wlotu i wylotu z pompy, podfaczy¢ weze lub rurociagi o przekrojach odpowiadajacych
ich $rednicom, zmiana $rednic na inne moze spowodowac nieoczekiwane zmiany w parame-
trach pracy i znaczaco zmniejszy¢ zakres parametréw. Stosowac podktadki hydrauliczne z np.
gumy lub teflonu. W przypadku studni wierconych niezbedne jest zamontowanie zaworu
zwrotnego bezposrednio nad filtrem studziennym. W przypadku studni kregowych niezbed-
ne jest wykorzystanie weza zakoriczonego koszem ssagcym z zaworem zwrotnym. Kosz taki
nie powinien moze by¢ zamontowany nizej niz 30 cm nad dnem studni oraz powinien by¢
zamontowany min 30 cm ponizej najnizszego poziomu wody, do jakiego opada lustro. Kosz
nie moze by¢ zamontowany na takiej wysokosci, przy ktérej istnieje ryzyko wynurzenia go
z wody, co doprowadzi do pracy pompy na sucho i jej uszkodzenia.

N
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‘ﬁ Uwaga! Rura ssaca musi posiadac spadek w kierunku ujecia, tak aby w zadnym jej
punkcie nie wystepowat syfon uniemozliwiajacy catkowite i doktadne napetnienie
uktadu woda.

‘ Potaczenia musza by¢ wykonane z odpowiednig sita, tak aby nie zniszczy¢ przytaczy
i nie zdeformowac gwintéw w urzadzeniu. Unika¢ wielokrotnych réznic w poziomach
rurociggu, aby nie powodowac ,syfonu’, zachowac lekki spadek w kierunku zrodta.
W przypadku zasilania urzadzenia wodg ze studni zainstalowac na korncéwce ssacej
w studni filtr siatkowy i zawér zwrotny uniemozliwiajacy samoczynne opréznianie

sie rurociagu.

Uwaga! Do potaczenia pompy z instalacja ssaca nie nalezy stosowac wezy antywibra-
cyjnych ze wzgledu na mozliwo$¢ zakleszczenia wnetrza weza i zablokowanie przeptywu
wody co moze spowodowac prace na sucho i zniszczenie pompy lub hydroforu.
Uwaga! Wszelkie pofgczenia powinny by¢ uszczelniane za pomoca teflonu.

Szczelnos¢ instalacji
‘ Nalezy pamieta¢, aby wszystkie potaczenia wychodzace z urzadzenia oraz wchodzace
do urzadzenia byly szczelne, poniewaz jakakolwiek nieszczelnos¢ na instalacji: rury
i potaczenia beda prowadzity do zasysania przez pompe powietrza. W takiej sytuacji
pompa nie bedzie uzyskiwata deklarowanych parametréw lub bedzie pracowata bez
wody, co moze prowadzi¢ do jej zniszczenia.

‘i Nieszczelnosci moga spowodowac zalanie silnika i jego awarie. Przed uruchomieniem
nalezy sprawdzic¢ jakos¢ potaczen na wejsciu i wyjsciu urzadzenia, aby wyeliminowa¢
ewentualne wycieki lub spadki ci$nienia w instalacji.

Instalacja elektryczna
Uwaga! Wszelkie prace przy pompie moga by¢ prowadzone tylko i wytacznie po
odfaczeniu zasilania elektrycznego.

Podtaczenie elektryczne urzadzenia do zasilania moze dokonac tylko i wytacznie osoba
posiadajagca odpowiednie kwalifikacje i przygotowanie techniczne. Zrédto zasilajace
musi by¢ wyposazone w zabezpieczenie réznicowo-pradowe (RDC) 0 znamionowym
pradzie ré6znicowym zadziatania nie wiekszym niz 30 mA. Pompa jest zasilana napie-
ciem 230V.

Zasilanie pompy musi posiadac¢ skuteczne uziemienie! Uziemienie oznaczone jest
zyfq koloru zé6tto-zielonego.

>

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za podtaczenie do gniazda zasilajagcego
o niewfasciwych parametrach, braku skutecznego uziemienia lub braku wytacznika
réznicowo-pradowego (RDC).

> DB
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Uwaga! Sie¢ elektryczna musi posiadac takie same dane znamionowe, jak na tablicz-
ce znamionowej gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone ludziom lub rzeczom wynikajace z zasilania pompy z pominieciem od-
powiednich wyfacznikéw.

>

Uwaga! Pompa musiby¢ pofgczonazinstalacja elektryczngza pomoca wtyczkizgniazdem
posiadajacym uziemienie (z6tto-zielona zyta jest przytaczeniowa, jest zytg uziemiajaca).
Producent oraz Gwarant sg zwolnieni z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za wszelkie
szkody wyrzadzone ludziom lub rzeczom wynikajace z braku odpowiedniego
uziemienia, lub zabezpieczenia.

Uwaga! Pompa powinna by¢ podtaczona do sieci elektrycznej wyposazonej w zabez-
pieczenie nadpradowe, silnikowe, ktére zabezpieczy silnik pompy przed ewentualnym

przecigzeniem. Wytacznik taki powinien by¢ ustawiony na maksymalny prad uzwojenia

podany na tabliczce znamionowej. Jezeli uzytkownik nie bedzie korzystat z takiego

zabezpieczenia w przypadku uszkodzenia silnika wynikajacego z przecigzenie, koszty
naprawy bedzie musiat ponies¢ uzytkownik.

> ©P>

B>

Uwaga! Uszkodzenia mechaniczne nie podlegaja naprawom gwarancyjnym nieod-
ptatnym. W przypadku uszkodzenia izolacji kabla nie wolno korzysta¢ z pompy. Nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie gwarantem w celu wymiany kabla.

Uruchomienie

Warunek uruchomienia

Uwaga! Warunkiem koniecznym do uruchomienia jest sprawdzenie/wykonanie
A zalecen z punktu, Instalacja”i upewnienie sie, ze wszystkie czynnosci zostaty wykonane
z nalezyta starannoscia.

é Uwaga! Sprawdzi¢ potgczenie elektryczne z gniazdem zasilania i wysoko$¢ napiecia
zasilania.

é Uwaga! Przed pierwszym uruchomieniem lub po okresie dtugiego nieuzywania
pompy nalezy upewnic sie, ze zarébwno pompa, jak i instalacja ssaca zalane sg woda.

Pierwsze uruchomienie

é Uwaga! Montazu oraz pierwszego uruchomienia powinna dokonywac osoba wy-
kwalifikowana, znajaca instrukcje obstugi. Nie nalezy uzywac przy dokrecaniu rur
z byt duzej sity ze wzgledu na mozliwosc¢ uszkodzenia kréécéw ttocznych i ssacych.

N



Uruchomienie

Przed pierwszym uruchomieniem, nalezy zala¢ rure ssaca catkowicie woda, tak aby pompa

nie zaczynata pracy ,na sucho”. W tym celu odkreci¢ korek w korpusie pompy i nala¢ wody

do petna (woda pojawi sie w otworze zalewowy), nastepnie odczekac az czasteczki powie-
trza wydostana sie z komory, po czym zakreci¢ korek. W calu poprawnego odpowietrzenia,
krany znajdujace sie w instalacji ttocznej (powyzej pompy) musza by¢ odkrecone podczas

zalewania pompy i uktadu ssacego oraz pierwszego uruchomienia.

Wiasciwa praca pompy powinna ustabilizowac sie w ciaggu 3 minut i wtedy nalezy dokreci¢
wiasciwie korek zalewowy.

Uwagal! Jezeli pompa pracuje, a z kranéw nie wydobywa sie woda, istnieje podejrzenie,
ze instalacja jest nieszczelna, aby upewnic sie, nalezy natozy¢ kawatek weza na kran
lub umiesci¢ wylot z kranu w misce z woda i sprawdzi¢, czy wydobywaja sie babelki
powietrza. Jezeli tak oznacza to nieszczelnos¢ na instalacji ssacej.

Praca pompy w takim przypadku, czyli bez przeptywu wody moze doprowadzi¢ do jej znisz-
czenia. Naprawy tego typu odbywac sie beda w formie odptatne;j.

Jezeli pompa nie zacznie pracowa¢ normalnie po kilku minutach, nalezy sprawdzi¢, czy
instalacja ssaca jest zalana oraz, czy nie ma na instalacji zadnych nieszczelnosci, przez ktére
pompa, zamiast zasysac¢ wode, bedzie zasysata powietrze.

Uwaga! Jezeli pompa nie zadziata prawidtowo, moze to oznacza¢, ze poziom wody
W rurociggu ssacym nie byt wystarczajacy. Wtedy nalezy zatrzymac urzadzenie i po-
wtdrzyc operacje zalewania rurociggu ssacego.

W przypadku powtarzajacych sie probleméw z uruchomieniem nalezy zapoznac sie
z zaktadka Rozwigzywanie problemoéw lub skontaktowac sie z serwisem producenta
badz dystrybutorem.

Uruchomienie pompy

Prawidtowo podtaczone urzadzenie bedzie oczekiwato na sygnat do wiaczenia ustalo-
ny przez uzytkownika (pobér wody na wylocie z instalacji, okreslony spadek cisnienia

Zatrzymanie pompy

Po ustaniu poboru wody na wylocie z urzgdzenia lub po ,opréznieniu” studni nastgpi auto-
matyczne wytgczenie urzadzenia i przejdzie ono w tryb oczekiwania na kolejny cykl. Podczas
normalnej pracy nie ma potrzeby ingerencji obstugujacego, a cicha praca powoduje, ze
uzytkowanie pompy jest komfortowe i nieabsorbujace.

Wyltaczanie z eksploatacji

W zaleznosci od sposobu wykorzystania urzadzenia mozemy rozrézni¢ dwa rodzaje wyfaczenia
z eksploatacji: krotko i dtugotrwate. W przypadku krétkich przestojow i stabilnych warunkéw
otoczenia mozna pozostawic urzadzenie wiaczone do sieci elektrycznej, w stanie gotowosci
dzieki temu, urzadzenie bedzie caty czas gotowe do wznowienia pracy, a uzytkownik nie
bedzie musiat powtarzac czynnosci instalacyjnych i montazowych.
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Uruchomienie

W przypadku planowanego odfgczenia na dtuzy czas nalezy postepowac zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

Przygotowanie do wyfaczenia

Programowo zatrzymac prace urzadzenia, tak aby pompa przestata pracowac i nie wiaczyta
sie w nieoczekiwany sposdb. Nastepnie odigczy¢ urzadzenie wyciggajac wtyczke z gniazda
sieciowego.

Odtaczenie elektryczne

ﬁ Odtaczenia powinna dokonywac osoba odpowiednio wykwalifilkowana, posiadajaca
wiedze i doswiadczenie w postepowaniu z urzadzeniami elektrycznymi, tak aby unik-
nac niepotrzebnego zagrozenia porazenia pradem elektrycznym.

Aﬁ Pod zadnym pozorem nie ciggnac za przewdd elektryczny, moze to spowodowac
uszkodzenie przewodu i porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

Uwaga! Dalsze postepowanie z odtaczonym od zasilania urzadzenia zostato opisane
w punkcie Przechowywanie.

Ponowne uruchomienie

Jezeli produkt pozostat podfaczony do instalacji (elektrycznej i hydraulicznej) to nalezy
upewnic sie, ze woda w przewodzie ssagcym jest na odpowiednim poziomie, a warunki oto-
czenia nie zmienity sie. W tej sytuacji urzadzenie jest natychmiast gotowe do uzycia i nie ma
koniecznosci podejmowania innych dziatan. Jezeli urzadzenie byto odtagczone od instalacji,
nalezy postepowac jak przy instalacji i pierwszym uruchomieniu powtarzajac procedury
zaktadki pierwsze uruchomienie.
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Opis urzadzenia

Pompa DOMATIK o zmiennej czestotliwos$ci z magnesami trwatymi jest specjalnie uzywana
w czystej wodzie. Przyjmuje wiodgca w branzy technologie SPWM i technologig odczytu cisnie-
nia, aby wykrywac rzeczywiste zmiany cisnienia w rurociggach kontrolowac predkos¢ pompy.

HZ PRZEMIENNIK CZESTOTLIWOSCI
Z MAGNESAMI TRWALYMI

Iﬂx NISKI POZIOM HALASU

’!‘ 0SZCZEDNOSC ENERGII
%o | OCHRONA SRODOWISKA

@ ZAAWANSOWANA OCHRONA

Najwyzszy poziom wyciszenia

Unikalna technologia redukgcji szuméw ptynu, wydajna, cicha technologia silnika zmagnesami
trwatymi. Hatas pracy pompy ulega znacznemu zmniejszeniu do minimum 25-40 dB, przy
petnej mocy ponizej 45 dB, redukcja hatasu wynosi okoto 60%, a uzytkowanie jest cichsze
i wygodniejsze.

KLAKSON

NORMALNA ROZMOWA

DOMATIK

0/dB 20 40 60 80
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Opis urzadzenia

Punkty, na ktore nalezy zwréci¢ uwage podczas instalacji rurociagow

0 \
3“%: \
N\

W\
A - Brak wody w rurze wlotowej, przy pierwszym \ =
uruchomieniu pompy, nalezy ja zala¢ woda. —

X

W

-

B - Podczas instalacji nalezy unika¢ miekkiego
weza ssacego, poniewaz podcisnienie moze
go sptaszczy¢, odcigé wode i uszkodzi¢
pompe.

C - Po zainstalowaniu rurociggu wlotowego, )
mozna przystapi¢ do montazu rurociggu Qe
wylotowego. !
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Opis urzadzenia

Srodki ostroznosci dotyczace instalacji rury wlotowej wody

o e T T T

1. Jezeli w rurze doptywowej wody nie ma cisnienia wody, nalezy ja zala¢ przy
pierwszym montazu pompy.

2. Podczas instalowania pompy wodnej zabrania sie uzywania zbyt miekkiej
gumowej rury doptywowej, aby unikna¢ sptaszczenia.

3. Dolny zaw6r zwrotny powinien by¢ w pionie, instalowany w odlegtosci 30 cm
od dna, aby unikna¢ wciggania osadu.

4. Wszystkie potaczenia rurociggu wlotowego nalezy uszczelnic oraz zminimali-
zowac ilo$¢ kolan, w przeciwnym razie nie bedzie mozna zassa¢ wody.

5. Srednica rury doptywowej wody powinna by¢ co najmniej taka sama jak wlotu

:' wody, aby zapobiec wptywowi strat hydraulicznych na wydajnos¢.

6. Podczas uzytkowania nalezy zwréci¢ uwage na spadek poziomu wody oraz
zeby zawér denny nie byt wystawiony na kontakt z powierzchnig wody.

7. Gdy dtugos¢ rury doptywowej wody jest wieksza niz 10 m lub wysoko$¢ pod-
noszenia rury wlotowej wody jest wieksza niz 4 m, $rednica rury doptywowej
wody musi by¢ wieksza niz srednica rury wlotu wody do pompy.

8. Podczas instalowania rurociggu upewnij sig, ze pompa elektryczna nie jest
pod cisnieniem z rurociagu.

9. W szczegdlnych okolicznosciach w niektérych seriach pomp wodnych nie wol-
no instalowac zaworu dolnego, ale aby zapobiec przedostawaniu sie czastek
statych do pompy elektrycznej, rurociagg wlotowy musi by¢ wyposazony w filtr.
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Obstuga panelu

AUTO MANU

M-
.’.‘

DOMATIK

Inteligentna pompa z falownikiem

| @® | @ | € cex

PRODUCENT
DAMBAT Jastrzebski S.K.A. | Adaméw 50 | 05-825 Grodzisk Mazowiecki | Polska

1. RUN / URUCHOM / ZATRZYMAJ: Krotkie nacisniecie uruchamia falownik,
kroétkie nacisniecie ponownie podczas dziatania zatrzymuje falownik.

2. BACK: Kroétkie nacisniecie przetacza tryb pomiedzy predkoscia, moca
i cisSnieniem.

. W GORE: W trybie automatycznym krétkie nacisniecie zwigksza wartos¢ ciénienia.
W trybie recznym krétkie nacisniecie zwieksza predkos¢.

4, W DOL W trybie automatycznym krétkie naciéniecie zmniejsza warto$¢ ciénienia.
W trybie recznym krétkie nacisniecie zmniejsza predkosc.

(9]

. W GORE IW DOL: Naciénij i przytrzymaj jednoczeénie przyciski Géra i Dot przez 3
sekundy, aby wejs¢ do menu P-XX. Nastepnie nacisnij krétko RUN aby potwierdzi¢
i zmieni¢ parametry. Nacisnij krétko W Gore / W D6t aby przewija¢ menu. Nacisnij
krétko BACK aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu menu.

w
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Obstuga panelu

AUTO

MANU

1. Wskaznik dziatania: Zapala sig, gdy falownik pracuje normalnie.

2. Wskaznik niedoboru wody: Zapala sie w przypadku niedoboru wody.

3. Wskaznik trybu automatycznego: Zapala sie w trybie automatycznym.

4. Wskaznik trybu recznego: Zapala sie w trybie recznym.

5. Wskaznik btedu: Zapala sie w gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo.

6. Wskaznik trybu wyswietlania: Zapala sie pokazujac obroty silnika na minute,
aktualna moc oraz cisnienie.

Ustawienia parametrow

Automatyczna ochrona urzadzenia

Inteligentne pompy DOMATIK posiadajg automatyczne zabezpieczenie, dlatego jezeli
z jakiegos wzgledu pompa wytaczy sie samoczynnie, w pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzic¢
kod btedu na wyswietlaczu.

Nacisnij i przytrzymaj jednoczes$nie ° i° przez 3 sekundy, aby wejs¢ w tryb ustawienia
parametrow. Nacisnij przycisk RUN, aby potwierdzi¢ i zapisa¢ zmienione parametry:

Parametr Opis
FOO1 Sprawdz aktualng czestotliwos¢ sygnatu wyjsciowego
F002 Sprawdz aktualng wartos¢ natezenia pradu wyjsciowego.
F003 Sprawdz aktualng wartos¢ napiecia wejsciowego.
F004 Sprawdz aktualng temperature.
F005 Zapytanie o numer wersji ptyty napedowe;j.
F006 Zapytanie o numer wersji ptytki wy$wietlacza
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Parametr Opis

FO07 Zapytanie o temperature wody

F010 Przywrdcenie ustawien fabrycznych. Wybierz 1 i potwierdz, aby przywréci¢ ustawienia
fabryczne.

FO11 Ustawienie parametru réznicy cisnien poczatkowych. Zakres 0,1-2 bar. DomyslInie 0,3 bar.
Ustaw wartos$¢ automatycznego ponownego uruchomienia po automatycznym zatrzymaniu.
Ustawienie parametru wartosci cisnienia niedoboru wody. Zakres 0-0,4 bar. Domysinie 0,1 bar.

FO12 - . L
Ustawienie na 0 bar wylgczy zabezpieczenie niedoboru wody.

Ustawienie czasu wykrycia niedoboru wody. Zakres 1-60 sekund. DomysInie 30 sekund.

FO13 Po wykryciu niedoboru wody pompa uruchomi sie automatycznie zgodnie z ustawionym
harmonogramem: 10 s, 1 min, 5 min, 15 min, 30 min, 1 godz, 2 godz, 4 godz, a nastepnie
cyklicznie co 4 godz, az cisnienie powréci do normy.

FO14 Konfiguracja czestotliwosci przetaczania

Zakres ustawien czasu przyspieszania/zwalniania: od 2000 do 5000 ms (2-5 sekund) Wartos¢
FO15 domyslna: 2000 ms (2 sekundy). Dostosuj ten parametr, aby zredukowa¢ problemy zwigzane
z nadmiernie szybkim lub zbyt powolnym wzrostem cisnienia.

Dopuszczalna warto$¢ odchylenia cisnienia: Zakres: 0-1 bar Wartos¢ domyslna: 0,1 bar
Parametr ten pozwala na ograniczenie nadmiernych wahan cisnienia podczas pracy w trybie
statego cisnienia. Regulacja wartosci moze poprawic stabilno$¢ dziatania systemu.

FO16 ) . . - -, ;
Mozna stosowac ten parametr w pofaczeniu z ustawieniem FO11, aby zapewnic¢ utrzymanie
stabilnego cisnienia podczas pracy oraz umozliwi¢ efektywne wytaczenie systemu
w sytuacjach braku poboru wody.

FO17 Minimalna czestotliwos¢ zatrzymania. Zakres 20-40 Hz. DomysInie 24 Hz.

FO18 Ciagta praca. 0 - zezwalaj na zatrzymanie, 1- nie zezwalaj na zatrzymanie. Domysinie 1.

FO19 Wybér zakresu (1,0-1,6-2,5 bar). Domyslnie 1,0 bar.

F020 Ustawienie zabezpieczenia zbyt wysokiej temperatury. Zakres 60-80. Domyslnie 85°C

F021 Funkcja serwisowa

F022 Adres lokalny (pojedyncza pompa), Min. 1, Maks. 15 (pojedyncza pompa). Domyslnie 15.

F023 Czas rotacji (potaczenie wielopompowe), min. 0, maks. 72 godz. Warto$¢ domysina 48.
Maksymalna liczba urzadzen, ktére moga by¢ uruchomione jednoczesnie (tacze wielu pomp),

F024 K i .
min. 1, maks. 6. Wartos¢ domysina 6.

F025 Funkcja serwisowa

F026 Maksymalna czestotliwos$¢ robocza. Zakres 20-60 Hz. Domyslnie 50 Hz.

F028 Tryb Reczny/Automatyczny. (0-Automatyczny, 1- Reczny)

N
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Kody btedow

Tabela wyswietlanych btedéw i sposobdw ich usuniecia.

KOD Nazwa Rozwigzanie
Wyswietlane, gdy temperatura osiggnie 80°C. odczekaj
OH Ochrona przed przegrzaniem az temperatura spadnie, a nastepnie automatycznie
wznowi prace.
oD Zabezpieczenie przed Sprawdz czy potaczenia przewoddw zasilajgcych nie sa
przecigzeniem luzne lub czy wirnik nie jest zablokowany.
Odtacz zasilanie. Sprawdz czy woda nie dostata sie do
ocC Zabezpieczenie nadpradowe falownika. Uszkodzenie ptyty gtéwnej. Skontaktuj sie
z serwisem.
uLU Zabezpieczenie podnapigciowe WySWIe'EIane,.gd_y nap!e‘clejest nizsze niz 160 V.
Sprawdz napiecie wejsciowe.
olU Ochrona przed przepieciem WySW|etlIane,.gd.y nap!eqejest wyzsze niz 270 V.
Sprawdz napiecie wejsciowe.
. . . Wyswietlane, gdy ci$nienie w rurociagu jest
oTP Z‘a’b.ezp.leczeme przed wysokim nieprawidtowe. Sprawdz okablowanie czujnika.
ci$nieniem R
Wymien czujnik cisnienia.
Zabezpieczenie przed niskim V\(ysmet_lane, gdy clsnienie wrurociagu Jesj -
LTP AP nieprawidtowe lub nie wykryto czujnika cisnienia.
ci$nieniem T
Wymien czujnik cisnienia.
Sprawdz, czy przewody sg prawidtowo podpiete.
LP Zabezpieczenie przed utrata fazy Sprawdz zasilanie miernikiem. Skontaktuj sie
z serwisem.
Sprawdz czy kabel miedzy ptyta wyswietlacza, a ptyta
EL Btad komunikacji napedu, jest prawidtowo podtgczony. Sprébuj odtaczy¢
i ponownie podtaczyc. Skontaktuj sie z serwisem.
Zresetuj urzadzenie poprzez odtaczenie i ponowne
E10 Przeciagzenie oprogramowania podtaczenie zasilania, aby przywrécic jego
funkcjonalnos¢
Zresetuj urzadzenie poprzez odfaczenie i ponowne
E13 Zatrzymanie silnika podtaczenie zasilania, aby przywroécic¢ jego
funkcjonalnos¢
Zresetuj urzadzenie poprzez odtaczenie i ponowne
E15 Nadmierna predkos¢ silnika podtaczenie zasilania, aby przywrécic jego
funkcjonalnosé
Zresetuj urzadzenie poprzez odtaczenie i ponowne
E16 Btad podtaczenie zasilania, aby przywroécic¢ jego
funkcjonalnos¢
E17 Leakage” - Wyciek Sprawdz, czy nie ma wycieku w rurociggach lub
zaworze zwrotnym.
E18 Temperatura wody jest zbyt wysoka | Sprawdz temperature wody.
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Wybdér modelu

Dobdr pompy do domu

Do wyboru docelowego urzadzenia zastosowano przyktad:
7-8 kranéw o przeptywie 0,7 m*/h do 0,9 m* h. Ciénienie rurociaggu wylotowego jest
cisnieniem skumulowanym z rurociggu doptywowego oraz z pompy.

Hae | O [ i
|\’;!W s l\E:

I 55/180 0,55
asrzw\l’élglgs\f\? le)?ormku 59 207165 0s0_ = Do 10 kranéw
45 65 45/150 450 0,45  r—
= 40 58 40/130 400 0,40  —
== 35 51 35/115 350 0,35 e
30 44 30/100 300 0,30 e
25 36 25/80 250 0,25  re—
20 30 20/65 200 0,20 e
1,5 22 15/50 150 0,15 rem—
ZW|ekszan|e ciénienia Nalezy uwzgledni¢ straty w rurociagu wylotowym.

ze studni

Jedno kolanko odpowiada 1 m straty cisnienia.

Najlepszy punkt wydajnosci pompy + cisnienie w rurociggu naptywowym - rzeczywista utrata
w rurociggu wylotowym = wybér koricowy klienta.

Transport

Podczas kazdego transportu urzadzenia nalezy zapewnic solidne zabezpieczenie
przed jego przesuwaniem sie (badz opakowania), niekontrolowanym obrotem, przy-
gnieceniem lub innym mozliwym uszkodzeniem w trakcie przemieszczania. Przed
zatadunkiem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny opakowania czy nie jest uszkodzone
i czy zapewnia nalezyta ochrone w trakcie transportu.

‘é Uwaga! Kontrola stanu dostawy.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia podczas transportu nalezy dokonac¢ doktadnej

analizy powstatych szkéd, a nastepnie skontaktowac sie przedstawicielem producenta,
sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu, celem okreélenia dalszego postepowania.

N
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Uwaga! Transport urzadzen dopuszczalny jest w oryginalnym lub zastepczym opa-
kowaniu uniemozliwiajagcym mu swobodne przesuwanie sig, lub obracanie. Podczas
transportu zabronione jest przekraczanie przewidzianych przez producenta parame-
tréw takich jak: nagrzewanie, zawilgocenie lub zalanie, zgniatanie czy poddawanie
dziataniu agresywnych srodkéw chemicznych.

Do przenoszenia uzywa¢ odpowiednich srodkéw i zabezpieczen z uwzglednieniem
ciezaru oraz mozliwych punktéw zamocowania urzadzenia.

Uwaga! Przewod elektryczny.

Nigdy nie podnosic¢ i nie ciagna¢ urzadzenia za przewdd elektryczny, moze to spo-
wodowac jego uszkodzenie i nieprawidtowe dziatanie lub narazi¢ uzytkownika na
porazenie pradem w wyniku zniszczonej izolacji przewodu.

Przechowywanie i konserwacja

Podczas magazynowania nieuzywanego urzadzenia nalezy je pozostawi¢ odfgczone
od zasilania oraz rurociggow: ssacego i ttocznego. Na czas przechowywania urzgdzenie
nalezy wyczyscic¢ (wyptukac czysta woda), wysuszyc i zabezpieczy¢ przed wilgocia,
aby zapobiega¢ zjawiskom korozji. Przewdd zasilajacy zwina¢ i zabezpieczy¢ przed
przygnieceniem lub przecieciem. Srednica zwijania przewodu musi by¢ wieksza niz
dziesieciokrotna $rednica przewodu, dzieki czemu nie nastapi uszkodzenie zyt w ka-
blu ani naruszenie struktury izolacji. Wolny koniec przewodu zabezpieczy¢ przed
whnikaniem wilgoci (najlepiej koszulka termokurczliwg).

Uwaga! W przypadku pozostawienia urzadzenia podigczonego do instalacji i zasila-
nia elektrycznego przez dtuzszy czas nieuzywania, sterownik bedzie automatycznie
uruchamiat pompe co 24 h na czas 20 s w celu zapobiegania powstawania korozji
i zablokowania czesci hydraulicznych pompy.

Uwaga! Jezeli pompa bedzie uzytkowana w zimie, nalezy zabezpieczyc¢ ja przed mro-
zem. Wszelkie naprawy wynikajace z uszkodzenia pompy przez dziatanie mrozu, beda
odbywaly sie w trybie odptatnym. Jezeli natomiast pompa nie bedzie uzytkowana
w okresie, kiedy temperatury moga spadac ponizej 0°C, nalezy spuscic z niej wode.
Najtatwiejszym sposobem jest odkrecenie sruby spustowej i pochylenie pompy, co
ufatwi opréznienie komory hydraulicznej pompy. Nalezy pamieta¢, ze pozostanie
wody w pompie, moze spowodowac jej uszkodzenie, co nie podlega gwarancji.

Uwaga! Nalezy bezwzglednie pamietac, ze jezeli pompa nie bedzie uzywana przez
dtuzszy okres niz jeden dzien, nalezy odtaczyc¢ ja od zasilania elektrycznego. W przeciw-
nym przypadku, jezeli dojdzie do powstania nieszczelnosci, istnieje ryzyko zataczenia
sie pompy automatycznie, co w konsekwencji moze prowadzi¢ do zalania domu lub
zalania pompy.
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Przechowywanie i konserwacja

Podczas normalnego uzytkowania pompa nie wymaga zabiegéw konserwacyjnych ani
okresowych przegladéw. Nalezy jednak okresowo sprawdzac¢ wizualnie jej stan techniczny,
azwilaszcza podiaczen instalacji elektrycznej i hydraulicznej pod katem wyciekéw i uszkodzen.

W przypadku zauwazenia nienormalnej pracy urzadzenia (drgan, wibradji, etc.) lub niepo-
kojacych dzwiekdéw dochodzacych zsilnika (grzechotanie fozysk, tarcia, piski, iskrzenie, etc.)
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem lub przedstawicielem producenta.

Ostrzezenie! Nie podejmowac samodzielnej proby naprawy urzadzenia lub podtaczania
urzadzenia noszacego $lady uszkodzenia. Moze to spowodowac zagrozenie dla zdrowia
i zycia lub dla samego urzadzenia i instalacji.

‘é Konserwacje moze wykonac tylko uprawniony elektryk.
Prace konserwacyjne nie muszg wygladac identycznie dla tego samego urzadzenia,
a o ich zakresie decyduje prowadzacy konserwacje.

Diagnostyka i naprawa

Podane w tabeli usterki i sposoby ich rozwiazanie s3 tylko przyktadami najczesciej wyste-
pujacych problemdéw i nie wykluczaja innego rodzaju uszkodzen i rozwigzan. W przypadku
nieustapienia problemoéw po dziataniu zgodnym z zaleceniami z tabeli prosimy o kontakt z wy-
specjalizowanym serwisem (autoryzowanym) lub o kontakt z przedstawicielem producenta.

Tabela typowych probleméw i sposoby ich rozwigzywania

Problem Mozliwe Przyczyny Rozwigzanie

1. Wyciek 2 rurociagu Sprawdz rurociag i urzadzenie pod katem wyciekéw
Pompa wody nie wody
zatrzymuje sie

2. Zawor zwrotny zablokowany Sprawdz zawdr zwrotny w pompie

1. Stata wartos¢ cisnienia wody

jest zbyt niska Zwieksz state cisnienie pompy wodnej

Uzyj $rubokreta do poruszenia watu wirnika pompy,

2. Wirnik zablokowany usun rézne elementy, aby obroci¢ topatki wirnika.

Pompa wodna

Zdejmij pokrywe pompy i sprawdz silnik lub wyslij go
nie uruchamia sie

3. Otwarty obwdéd w uzwojeniu .
do autoryzowanego serwisu.

4 ilaatgg kontakt lub pekniecie Sprawdz zaciski lub wymien kabel na nowy.

Wymien sterownik pompy w autoryzowanym

5. Uszkodzony kontroler .
serwisie.

N
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Diagnostyka i naprawa

Pompa nie
podaje wody lub
nie utrzymuje
parametrow

1.

Kierunek obrotow pompy jest
niewtasciwy

Sprawdz kierunek obrotéw pompy i ewentualnie
zmien

2.

Niezalana pompa przy
pierwszym uruchomieniu

Zalej pompe woda

3.

Uszkodzony wirnik

Wymien wirnik w autoryzowanym serwisie

4.

Zbyt niski poziom wody

Wyreguluj wysoko$¢ ustawienia pompy

5.

Zawor zwrotny w pompie jest
zablokowany

Sprawdz, czy zawdr nie jest zablokowany

6.

Nieszczelnos¢ powietrzna na
wlocie pompy

Sprawdz szczelno$¢ instalacji

N

Zawor wlotowy zamkniety lub
zablokowany

Sprawdz przeptyw zaworu na wlocie i ewentualnie
odblokuj go

Niewystarczajace
cisnienie wody

. Nieprawidtowy dobdr pompy

lub za niska stata wartos¢
cisnienia.

Wybierz odpowiednig pompe lub zwieksz statg
warto$¢ cisnienia

N

. Rurociag ssacy jest zbyt dtugi

lub za duzo zaworéw i kolan

Zmien dtugos¢ rurociagu lub liczbe zataman

w

. Niewtasciwa srednica rury

dolotowej.

Dobierz odpowiednia srednice rurociggu ssacego

N

. Ciata obce blokuja rure wlotowa,

sito lub wnetrze pompy

Wyczys$¢ rurociag, zawoér lub pompe

Nadmierne
wibracje pompy

. Pompa nie jest przymocowana

do podstawy

Dokrec sruby mocujace pompe do fundamentu

N

. Niewystarczajaca stabilnos¢

ramy mocujacej pompe

Zainstaluj pompe na odpowiedniej ramie

w

. Zablokowany lub uszkodzony

wirnik

Usun ciata obce z pompy lub w razie potrzeby wymien
wirnik

. Niewtfasciwe uziemienie lub

uszkodzony kabel, zwarcie
w pompie

Ustal przyczyne i/lub napraw uzwojenie pompy

Wyciek pompy
wodnej

. Zuzycie uszczelnienie

mechanicznego

Wyczy$¢ lub wymien dfawnice mechaniczna

N

. Nieszczelna gtowica pompy

lub ztacze

Znajdz przyczyne wycieku i skontaktuj sie z serwisem




Diagnostyka i naprawa

1. Uszkodzenie tozyska Wymien tozyska na nowe tego samego typu
2. Luzy na wirniku Sprawdz mocowanie wirnika.

Zbyt duzy hatas

pompy 3. Rura wlotowa mniejsza niz 1 cal Dostosuj $rednice rury dolotowej

4. Zbyt wysoka Srednia
temperatura wody

Utylizacja

Zadbajmy o nasze Srodowisko!

Obniz temperature wody

Kazdy uzytkownik moze przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac
do odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazéwki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu
Ten symbol informuje, ze utylizacja zuzytych urzadzen razem z innymi odpadami
bytowymi jest zabroniona.
Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac w punktach zbiérki odpadéw komu-
= nalnych, urzedach miast lub gmin.

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selektywnej
zbidérce odpaddéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbidrki Odpadéw
Elektrycznych i Elektronicznych.

Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycz-
nego, co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wtasciwego
rodzaju i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)

N
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Deklaracja zgodnosci UE/WE | Modut A

1. Pompy:
DOMATIK

1. DAMBAT Jastrzebski S.K.A, Adaméw 50, 05-025 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA,
e-mail: biuro@dambat.pl

2. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzial-
nosc¢ producenta.

3. Pompy opisane w punkcie 1.

4. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze pompy, do ktérych niniejsza de-
klaracja sie odnosi, zostaty wykonane zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami
i zawartymi w nich odniesieniami do norm zharmonizowanych:

- Dyrektywa MD Nr. 2011/65/EU
- Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
- Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE

Zastosowane normy:

EN 55014-1:2021,

EN 55014-2:2021,

EN 61000-3-2:2019/A1:2021,

EN 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021,
EN 60335-2-41:2021/A11:2021,

EN 60335-1:2012/AC:2014/A11:2014/A13:2017/ A1:2019/A14:2019/
A2:2019/A15:2021,

EN 809:1998/A1:2009/AC:2010

el fde,

< Adam Jastrzebski
Komplementariusz

2025-07-21
Grodzisk Mazowiecki
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. fakturg lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zatagczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A., adres serwisu: 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Adamoéw 50, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

5. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:
« Uszkodzen bedacych wynikiem niewfasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.
7. Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci
dozwolone instrukcja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione
przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen — miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktora firma kurierskg wysta¢ urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej uzytkownik moze zosta¢ popro-
szony o zwrot kosztdw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wytg-
czeniem szczegdlnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14.W ramach realizacji uprawnienn wynikajacych z gwarancji, Gwarant moze dokonac naprawy urzadzenia, wymiany urzadzenia na
nowe lub zwrotu ceny zakupu urzadzenia potwierdzonej dokumentem zakupu. W takim przypadku zwrot ceny zakupu stanowi
wykonanie uprawnier Kupujacego wynikajacych z niniejszej gwarancji.

15. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

16. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

Adres e-mail uzytkownika:

17.Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.

18. Kontakt do ogdélnopolskiego serwisu: tel./fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 7.30-15.30

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY:

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY

N
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